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OBSERVATIONS

Relatives & une convention proposée d'Unidroit sur les siiretés grevant lé matériel déplacé d'un
pays dans un antre '

cn vue de la réunion du sous-comité chargé de Félaboration d'un premier projet,
du 14 au 16 février 1994 3 Rome '

par

Jan-Hendrik M Réver
Bangue européenne pour la reconstruction et le développement

- Le Professenr R.C.C. Cuming a exposé dans ses "Observations relatives A une convention
proposée d'Unidroit sur les sfretés grevant le matériel déplacé d'un pays dans un autre” du 5 novembre
1993 (2 les domaines posant probleme qui devraient &tre examinés par le sous-comité, ¢t émis un grand
nombre de suggestions rédactionnelles. Son étude représentera sans aucun doute une source inestimable
d'inspiration pour la prochaine session du sous-comité. Je souhaite, 3 travers ce document, m'associer
aux réflexions du Professeur Cuming, et soulever un certain nombre de problémes que pourrait
renconirer le sous-comité au cours de ses débats. S

1. Approche

11 Ces observations partent de 'hypothése que le soué—com_ité €laborera princ_ipalcment des
1egles maiérielles et non une convention de conflits de lois (3). -

1.2 11 serait sochaitable d'examiner tous les aspects des problémes abordés, sans se limiter aux
grandes lignes directrices. La convention devrait, autant que possible, traiter toutes les questions
relatives & une nouvelle sirei¢ grevant le matériel déplacé d'un pays dans un auire et ne pas se référer
trop fréquemment aux lois nationales 4.

1.3 Les régles énoncées par la convention proposée devraient étre aussi simples que possible,
afin daugmenier les chances que celle-ci soit adoptée. '

2. Les problkmes conceptuels d'ordre général soulevés par une convention sur les siweiés
internationales

~ Avant d'aborder le champ d'application de la convention proposée et cerfains aspects de son
conienu, je souhaiterais évoquer certains probleémes conceptuels rencontrés lors de I'élaboration d'une
telle convention en raison des différentes approches adoptées par les systemes juridiques en matiere de

D) rlavteur souhaite remercier M. Thomas A. Frick, de Londres, pour sa collaboration A la rédaction de ce document.
(2) UNIDROIT 1993 Etude LXXII - Doc. 8. ) -

Cf. Cuming, supra note 2, p. 1-2; cf. également Ja recommandation in Simpson et Réver, commentaires initiaux sur le
rapport du groupe de travail restreint exploratoire d'Unidroit (Frude LXXII - Doc. 5), Etude LXXI - Doc. 6 Add. 2 para. 1.
(45) La convention d'Unidroit sur le crédit-bail international n'a pas opté pour une approche exhaustive, ni en ce qui
concerne sz pori€e, ni pour son contenu, cf, Carsten Dageftrde, Internationales Finanzierungsleasing, Deutsches
Kollisionrecht und Konvention von Ottawa (1988). Mit dem Text des UNIDROIT - Ubereinkommens vom 28. Mai 1988,
Miinchen: C.H. Beck'sche Verlagsbuchhandhung, 1992.




stiretés. L'objectif, lors de {'élaboration d'une convention internationate, doit étre de créer un texte
juridique acceptable par différents systémes juridiques. Ceci est cependant extrémement difficile car les
systémes juridiques sont trés différents. Dans le domaine des' sireids; les différences conceptuelies
suivantes sont 3 mon avis les plus complexes. _

21 Quel fondement conceptuel pour les opérations: garanties, 1a "siireté" (security interest) ou
un "droit de streté" (security right)? -

2.1.1 La streté peut &tre accordée par le biais de droits personnels ou de droits réels. Ces deux
modes de création de 1a sireté sont parfois réunis sous la dénomination d""opérations garanties" dans un
sens non technique, bien qu'elles obéissent 4 des regles différentes.

Le terme d"opérations garanties” est utilisé dans un sens différent par I'Article 9 du Uniform
Commercial Code américain et les réglementations de certaines provinces canadiennes. Ces régles sont
généralement  destindes 3 régir toutes les opérations garantics et 2 les soumettre 3 un seul régime
juridique (). Néanmoins, les opérations garanties s'entendent principalement des opérations relatives 2
la propriété telles que la création de saretés: elles ne concernent pas les cessions de créances et les
clauses de réserve de propriété non plus que les obligations de fournir une sireté. Selon ces sys®mes, le
contenu de la notion d'opération garantie dépend d'une définition telle que «celle qui est donnée par
l'articie 9-102 du Uniform Commercial Code (UCC). L& terme d"opération garantie” ne semble pas
constituer un fondement satisfaisant pour un droit de stireté particulier tel qu'envisagé par Unidroit.

2.1.2 Une autre question conceptuelle est celie de savoir si la convention devrait faire réf€rence
aux "security interests" (terme provisoirement adopté & ce jour) ou aux "security rights” (). Cetie
question est liée & celle du concept de propriété qui devrait &tre 2 la base de la convention. La common
Jaw Teconnait la distinction entre les "legal interests” ct les "equitable interes " (6); si tous deux sont des
droits réels (7, les "equitable interests” ne produisent des effets quientre les parties ("equity acts in
personam”) et ne peuvent par conséquent &ire distinguées des droits personnels du point de vue du droit
civil. L'essence d'un "interest’ sembie étre que différentes personnes peuvent bénéficier dinterests” de
nature différente sur un méme bien. L'essence d'in "right" semble au contraire étre que le bien est
affecté exclusivernent 2 une ou plusieurs personnes. " : :

Si le sous-comité devait choisir entre les deux notions, celle de "security right" semble préférable
(NDT: en frangais, on pourrait parler de "droit 2 fin de siiret€" ou de "droit pour sfireté", ci-apits dans
le texte désigné par "droit de sireté"); alors qu'il est possible en common law de parler de "rights”, il
semble difficile en revanche de transposer le concept de "security interest" dans les systémes de droit
civil,

272 Distinction entre les relations juridiques

Certains systémcs_ de droit ¢ivil établissent des distinctions compliquées entre les différentes
relations juridiques, auxquelles ne souscrivent ni les pays de common law ni d'autres pays de droit civil.

() Cf. pour une discussion similaire en matidre de cession de créances Réver, Les travaux d'unification de la CNUDCI
sur la cession de créances, Law in Transition printemps 1994 (2 publier).
(*) NDT: les considérations exposées par l'autenr s¢ référant & des concepts propres i la common law, la terminologie en
langue anglaise a £t§ maintenue. _ : : :
©®° Cf. Goode, Commercial Law, London: Penguin Books, 1982, p. 523 61. : _ i

Henrich, Finfiithung in das englische Privatrecht, Darmstadt: Wisseaschafiliche Buchgesellschaft, 2eme éd. 1993,
p- 32. : .



Un excn(lé)le est-donné par la distinction entre la représentation en tant que contrat et en tant que
pouvoir &), ' : '

Un autre exemple, proche du sujet d'une convention sur les siiretés, concere la distinction entre
un accord créant ou transférant un droit de propriété et I'accord sous-jacent ). L'accord créant ou
transférant un droit de propriété n'a qu'un contenu trés restreint: il ne traite que la création ou le
‘transfert Iui-méme. . :

Dans beaucoup de sysiémes juridiques, l'accord créant ou transférant des droits de propriété (10),
cependant, comporte deux ¢léments: un accord telatif 2 1a création ou au transfert du droit réel, et en
méme temps Yobligation de le créer. Il comporte par conséquent des éléments de propriété et
d'obligations. Bien que I'accord seit en partie créateur d'obligations, ccla n'empéche pas de contracter
des obligations séparées relatives 4 cet accord. Lo :

Afin de faciliter la compréhension entre les différents systémes juridiques, il serait souhaitable de
faire expressément référence 2 la partie de l'opération qui est en cause. Par exemple, la loi modele sur
les siiretés de la Banque européenne pour la reconstruction et le développement fait référence aux
“cessions de droits sur le bien grevé" (transferts of titles in charged property) ou aux "cessions de droits
sur le bien grevE" lorsqu'est en cause un aspect de droit réet d'une opération (11),

23 Le pﬁncip.e'de common law de 'effet relatif des contrats (Privity of Contract)

Le principe de V'effet relatif des contrats énonce que seules les parties 3 un contrat sont obligées
par celui-ci ou peuvent invoquer les droits qui en découlent ("as between the parties™) (12). Ce principe
s'applique sans distinction sefon que le contrat crée des droits réels ou personnels (13). Les effets 2
I'égard des tiers ne sont pas créés par I'accord lui-méme mais par un acte supplémentaire te! que
l'enregistrement. Cette conception de la common law est €légamment traduite dans la distinction qui est
faite par I'article 9 du UCC entre {'attachment (qui concerne les cffets entre les parties) et la perfection
(qui concerne I'opposabilité aux tiers) (14), S

Le droit civil, cependant, préfere faire la distinction: soit le contrat produit des effets entre les
parties et crée alors des droits personnels, soit il produit des effets A 'égard des tiers et crée des droits
réels. Ainsi, l'enregistrement n'est pas seulement un moyen d'étendre les effets d'un droit 2 1'égard des
tiers; il est nécessaire & la création méme du droit.

2.4 Les principes de spécificité et de certitude

Ces principes ne sont pas toujours distingués de facon suffisamment claire (13,

8 Zweigert and Kotz, An Introduction to Comparative Law, Oxford: Clarendon Press, 28me éd. 1992, p. 461.
3 Zwei gert and Kétz, supra note 4, p. 474-475, 477 au sujet de la cession de dettes.
(10) par exemple par une vente. . _
(11} Articles 17 et 18 de 1a loi modéle de 1a Banque Buropéenne sur les opérations garanties (MLST),
) Treitel, An outline of the Law of Contract, London: Butterworth, 48éme éd., 1989, p. 208,

Le principe de effet relatif des contrats ne doit donc pas 8ire confondu avec la distinction entre droits réels et
{Jersonnels opérée supra.

Goode, supra note 6 p. 734, suggére d'utiliser la méme terminologie pour les sfiretés en droit anglais.
as ¢ Baur, Lehrbuch des Sachenrechts, Minchen, C.H. Beck'sche Verlagsbuchhandlung, § 4 I ot Medicus,
Burgerliches Recht, Koln, Berlin, Bonn, Miinchen: Carl Heymanns Verag, 158me éd. 1991, paras. 26 et 521, qui
définissent tous deux la spécificité et la certitude; une distinction claire est établie par Manfred Wolf in Sachenrecht,
Minchen: C.H. Beck'sche Verlagsbuchhandiung, § 2 Il et IV, '




2.4.1 Selon le principe de spécificité, connu en particulicr des systémes de droit civil, un droit de
propriété ne peut porter que sur un bica unique, juridiquement individualis€, et ne peut par exemple
porter sur une bibliothéque dans son ensemble. Examiné de facon plus approfondie, le principe de
spécificité a deux significations: il peut en premier lien se référer au lien qui existe entre le détenteur
d'un droit de propri€ié et un bien. Dans ce sens, il est certainement vrai qu'un lien juridique doit exister
entre le titulaire d'un droit et un bien déterminé. En définitive, chaque lien jutidique doit &ire
"spécifique”. Un second aspect de la spécificité concerne le fait de savoir si plusieurs liens, "spécifiques”
an sens qui vient d'étre évoqué, peuvent ou non étre réunis dans un seul accord et un seul droit. Bien que
le principe de 1a spécificité, selon certains systtmes juridiques de droit civil, implique qu'un accord ne
peut porter que sur un seul bien, il existe manifestement des exceptions pour les cessions et les transferts
fiduciaires de droits portant sur des biens mobiliers (& titre de garantic), qui peuvent porter sur des types
de biens définis. de facon générale. On peut penser que le principe de la spécificité dans son ensemble
n'est pas d'une grande utilité dans le contexte des droifs de siireté (a I'exception de la spécificit€ dans le
sens qu'il existe toujours un lien juridique spécifique entre le titulaire d'un droit et un bien déterminé). 11
‘deviait par conséquent étre possible de créer un droit de sireté poriant non seulement sur un seul bien
mais aussi sur plusieurs biens, dans un méme accord de sfireté.

2.4.2 Le principe de certitude exige un certain degré de description des biens dans l'accord créant
ou transférant des droits de propriété. Un accord qui ne satisfait pas aux exigences de certitude n'est pas
valable. Si Ia certitade est requise pour tout accord (16) et releve de l'interprétation de celui-ci, le degré
de certitude peut varier en fonction du moment ob la certitude est rcquise (17: au plus tot lors de la
conclusion de I'accord; puis, lorsque I'accord devient effectif (par exemple par I'enregistrement) ou lors
du transfert de la propriété lorsque le bien est donné en garantie dans le cas de biens futurs; enfin, lors
‘de I'exécution du droit de siireté. :

Si Ie principe de spécificité était €carté et s'il devenait possible de créer un seul droit de siireté
portant sur plusieurs biens {(cf. 2.4.1 supra), on pourrait alors, en ce qui conceme la certitude de
l'accord, décrire le bien donné en garantie de manitre spécifique ou générale (cf. I'Article 4.3.2 de Ia loi
modele de ta BERD, relatif 2 Iidentification de la dette garantie ¢t 'Article 5.3 relatif 2 l'identification
du bien grevé). L'éendue d'un droit de siret¢ dépend par conséquent de la définition donnée par les

- parties au contrat et cetles-ci devraient jouir d'une liberté aussi grande que possible,
3.  Portée de la Convention

3.1 Nature du droit de séreté établi par la convention

Les discussions du:comité d'étude et les propositions.du Professeur Cuming convergent vers un
droit de sfireté qui aurait la nature d'un droit réel limit€. Le droit de siireté est un droit réel car il produit

des effets 2 1'égard des tiers. Il est Jimité car il conflre essentiellement au titulaire de la streté le seul
droit de réaliser le bien garanti.

32 Les droits de siireté conventionnels

11 n'est pas envisagé de couvrir les droits de sireté d'origine Iégale, judiciaire ou administrative.

(16) La certitude est évidemment également une condition préalable poﬁr- les accords juridiques qui ne portent pas sur des
droits de propriété. i . :
(17 Medicus, supranote 9§ 6212 a.



3.3 Définition du matériel mobile

La convention envisagée ne concemnerait que certains types de biens donnés en garantie. La
question de savoir comment définir le matériel mobile est la plus intéressante de tout le débat, qui
détermine la réponse a4 donser 2 beaucoup d'autres questions. Le Professeur Cuming a opté pour une
convention de large portée.

Néanmoins, on pourrait également préconiser une portée plus restreinte, centrée sur les types de
matériel pour lesquels les probiemes sont les plus pressants (18). Une telle approche offre denx
avantages: d'une part I'¢laboration de la convention est plus facile, et celle-ci a, d'autre part, plus de
chances, sous un angle politique, d'étre adoptée. Il ressort clairement des discussions du comité d'étude
que les navires, les aronefs et probablement aussi le matériel spatial ne se préteraient_ga_s, a une
quelconque réglementation internationale, car des i gles existent déja. Les derniers travaux du comité en
mars 1993 semblaient indiquer qu'en particulier les droits de s@ireté grevant les conteneurs et le matériel
ferroviaire roulant (Eurofima) sont vulnérables en cas de franchissement de frontidres. On a également
suggeré que les camions étaient un type de matériel mobile pour lequel une convention internationale
était nécessaire. Toutefois, aucune organisation spécifique n'a souligné la nécessité d'inclure les camions
dans la convention et I'on peut imaginer que les intéréts des propriétaires et utilisateurs de camions
varient considérablement. La question de savoir si les camions devraient étre inclus dans la convention
n'est pas encore clairement tranchée.

La limitation proposée de la définition du matériel mobile dans la convention présente d'autres
avantages. Elle résout le probleme inhérent 3 la définition du matériel mobile donnée par l'article
suggéré par le Professeur Cuming (19%: "biens..utilisés par le débiteur principalement & des fins
professionnelles ou commerciales...qui sont d'un type généralement déplacé d'un Etat dans un autre en
vue d'étre utilisés dans cet autre Etat.." 0. La portée d'une telle définition doit varier d'un Etat
contractant & un autre en fonction de leur taille: si anu Luxembourg presque tous les biens seraient
soumis 2 la convention, celle-ci aurait, en comparaison, une poriée trés limitée au Brésil. La définition
envisagée semble également poser des difficultés en raison des diverses limitations qu'elle contient (par
exemple, seuls les navires d'une taille moyenne donnée seraient soumis 4 Ia convention).

3.4 Le matériel commercial

La convention n¢ devrait concerner que le matériel utilisé 2 des fins commerciales. Cetie
limitation est déja contenue dans la définition méme de matériel mobile car les contencurs et le matériel
feroviaire roulant ne sont wiilisés que dans des contextes commerciaux.

3.5 Le matériel présentant un caractere international

La convention proposée devra déterminer dans quelles circonstances le matériel mobile est
considéré comme ayant un caractére international. Le caraciére international du matériel peut résulter
du fait (1) que l'opération cst internationale ou (2) que les parties ont leur résidence ou leur
¢ablissement dans différents Etats. Puisque la convention vise les situations oi le matériei est déplacé
d'un pays dans un autre, il est souhaitable d'inclure les situations de la seconde catégorie, qui est un
indice de ce que le matériel est susceptible d'étre déplacé 1), . .

48 ct. ¢galement ia recommandation in Simpson et Réver, supra note 3 para. 3 ol il était envisagé qu'une conveition
aurait, au moins dans un premier temps, une portée limitée,

Cuming, supra note 2 p. 5.
2% cr. Cuming, supra note 2 p. 5.
(21) Les facteurs internationaux ne devraient donc pas se limiter an camefére international de ['opération qui peut &tre
suggéré par les régles de conflits de lois en matidre-de meubles, qui se référent souvent 3 la loi du Yieu de situation du bien,




11 peut &tre possible de coordonner la définition des €léments internationaux avec l'article 1 de la
Convention des Nations Unies sur la vente internationale de marchandises de 1980. Cela aboutirait 2
une définition large de l'internationalité qui inclurait des cas d'internationalité potentielle (22),

3.6 Application locale

‘ Une autre question est celle de savoir si la convention devrait s'appliquer uniquement lorsque le
bien donné en garantie est situé dans un des Etats contractants. La pori€e et T'utilité de la convention
seraient accrues si les parties pouvaient créer un droit de streté soumis 3 la convention, que le bien
donné en garantie soit ou non situé dans un Efat contractant. Le droit de sfreté pourrait donc &tre
constitué, mais on ne pourrait exercer les droits atiachés au droit de sfireté qud partir du moment ol les
biéns grevés seraient déplacés vers un Etat coniractant,  moins qu'un Etat non-confractant reconnaisse
les droits de stireté internationaux constitués conformément a la convention. S

. 3.7 La convention, régime juridique facultatif ou obligatoire

En ce qui concerne le choix entre un sys@me facultatif ou obligatoire, le premicr semble
préférable d'un point de vue politique. Les parties devraient pouvoir décider d'écarter la convention.

3.8 Les relations avec d'antres conventions

_ Si I'on décidait de soumettre les accords de crédit-bail 2 la convention proposée, il pourrait se
produire des interférences avec la Convention d'Unidroit sur le crédit-bail international de 1988 dont il
faut tenir compte. ' '

4.  Les personnes

Le texte de la convention me devrait pas exclure la possibilité que trois personnmes soient
concernées par un droit de sfireté: (1) Ie débitenr de I'obligation garantie, (2) la personne accordant le
droit de siireté et (3) le bénéficiaire du droit de sireté. Les problemes de représentation doivent €tre
laissés 2 la loi applicable.

5.  Ladette garantie

La convention porte sur les droits de siiret¢ internationaux. La detie garantie est toutefois régie en
premier lieu par la loi applicable telle que déterminée par les régles de conflits de lois. La convention
doit, néanmoins, aborder plusieurs questions.

5.1 Ladetie garantie peut étre limitée aux seules deftes capables d'une évaluation monétaire. Ii
 faudra alors examiner (1) dans guelle devise doit &tre exprimée Ia dette garantie et (2) dans quelle devise
elle doit étre payée. :

52  La convention devrait autoriser les parties  I'accord de siireté 2 définir la dette garantic en
fonction de leurs besoins spécifiques. Il est par conséquent suggéré de fournir wne "identification
spécifique et générale” de la detie garantic (23). En outre, il semble trés difficile d'indiquer dans la

22 ¢y, éga]cnicnt 12 recommandation in Simpson et Rvet, supra note 3 para. 2.4
(23) Cf. également la recommandation in Simpson et Rover, supra note 3, para 4.3i.



convention le degré nécessaire d'identification. Cependant, il n'est pas souhaitable pour la convention de
devoir dépendse de Ja loi applicable en la matidre.

5.3  La convention devrait également permettre de garantir les dettes conditionnelles on futures

6.  Le bien affecté en garantie
6.1 . La propriété-

D'apres les commentaires formulés au sujet du concept de “propri€t€ que devrait adopter "la-‘
convention (cf. 2.1.2. supra), il ne serait pas-souhaitable d'autoriser la constitution de droits de sireté
sur les "equitable interests” qui sont difficilefnent reconnaissables dans les systémes de droit civil.

. 6.2 En ce qui concerne le bien donné en garantic, la convention devrait 12 encore auntoriser les
parties 2 le définir en fonction de leurs besoins. On peut, A cet égard, faire une distinction entre les droits
de siret¢ spécifiques et les droits de siireté portant sur une catégorie de biens (24), En ce qui concerne Ie
degré de certitude (cf. 2.4.2. supra), il sera difficile de trouver des critéres généraux susceptibles d'étre
incorporés dans la convention.

63 I devrait étre possible de constituer une sfireté sur des biens futurs. Cela permeitra la
création de droits de sfireté sur un bien acquis nltérieurement. ' :

64 Il n'est pas nécessaire que la convention contienne une disposition selon laquelle Ie droit de
stiret¢ se feporterait sur les produits de la vente du bien affecté en garantic. En effet, des reégles
compliquées pour l'identification des produits pourraient surcharger la convention, Un moyen facile et
pratique en ce qui concerne la siireté sur les produits pourrait &tre de constituer un second droit de
stiret¢ distinct sur les produits. Cela donne aux parties la plus grande liberté et évite une réglementation
difficile. En tout état de cause, il faudrait éviter que les produits soient soumis 2 la loi nationale.

7. Types de droits de shreté et régles générales concernant fa création
7.1 Types de droits de sfireté |
- 7.1.1 Droit de siireté unique (25

La convention devrait établir un type de droit de siireté pour tous les types de matériel mobile
quelle couvre (26). Ccla répondrait a la tendance générale actuelle 3 simplifier la distinction
traditionnelle entre les hypothéques, les nantissements et les nantissements de créances. les transferts de
propri€té 2 titre de garantie et la réserve de propriété, pour ne citer qu'un petit nombre des sfiretés
traditionnelles. La meilleure illustration de ce processus de simplification est 'élaboration de I'article 9
du Uniform Commercial Code américain qui se substitue 2 la grande diversité des siretés qui existaient
avant I'exercice de codification (27),

4 ¢t également la recommandation in Simpson et Réiver, supra note 3, para 4.1,
) 25) Notion wtiliséc par Drobnig, First Working draft of the Model Law on Security Rights for Bastern Europe, Law in
Transition automne 1993, p. 7. _ . : o
CE. également la recommandation in Simpson ct Réver, supra note 3, para 6. .
27) ‘Whitc and Summers, Uniform Commercial Code, St. Paul Minn.: West Publishing Co., 26me éd. 1980, p. 874.




.10-

9.2 Llenregistrement

Le maiériel faisant l'objet d'un-droit de sfireté du vendeur peut éire revendu dans un tres bref
délai. 11 serait par conséquent trop coniraignant pour les parties d'exiger qu'elles l'enrcgistrent dans le
cas de la réserve de p_ropriété du vendeur. Au moins, celui-ci devrait ne pas &tre exigé pendant un certain
laps de temps.

93 Ses effets

1idée contenue dans la loi modéle est que l'acquéreur du bien vendu regoit automatiquerment un
droit de propriété sur le matériel, tandis que le vendeur recoit immédiatement un droit de streté, La loi
modele consacre en d'autres termes une fiction juridique.

19. Le droit de siweté du crédit-baillenr
10.1 Le crédit-bail a fins de sfireté

Jai déja mentionné le fait que la convention ne devrait pas concerner tous les contrats de crédit-
bail, mais uniquement ceux conclus 2 fins de siireté (cf. 7.1.5. supra).

102 L'accord constitutif de siireté

Les parties 3 iin contrat de crédit-bail soumis 2 la convention devraient étre tenues de conclure un
accord constitutif de sfireté normal, comme dans le cas du droit de siireié enregisiré.

10.3 L'enregistrement

Puisque le crédit-bail constitue une opération 2 long terme, il semble qu'il n'y ait pas de raison de
ne pas exiger l'enregistrement du droit de sfireté du crédit-bailleur.

_10.4 Ses effets

Le concept développé dans 1a loi modele de la Banque européenne pour la création d'un droit de
siireté du vendeur impayé peut €tre utile dans {'élaboration de dispositions sur un droit de stret€ du
crédit-bailleur. En général, le contrat de crédit-bail ne crée d'obligations qu'entre les parties. On pourrait
néanmoins envisager que la convention €n préparation atiribue au crédit-prencur i droit réel sur le
matériel, tandis qu'un droit de siireté serait immédiatement atiribué au crédit-bailleur.

11,  Enregistrement supplémentaire

Ti ne semble pas nécessaire de prévoir un enregistrement supplémentaire pour les biens donnés en
garantie lorsque I'enregistrement est requis par la loi nationale applicable, car la convention vise A créer
un droii de sireté international. Les types de matériel couverts par la convention devraient étre
clairement définis, et il devrait par conséquent étre possible pour un créancier potentiel de déterminer si
les biens peuvent étre donnés en garantie.
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12.  Autres questions de fond -

D'autres questions de fond concernant les droits de sdreté seront abordées au cours des
discussions du sous-comité, notamment les moyens de défense de la. pemsonne accordant un droit de
stireté 34, les droits et obligations relatifs aux biens donnés en garantie, les priorités 35); 1a cession
d'une obligation garantie, la situation des tiers acquérant des biens greves et 'extinction du droit de
streté. C .

13. Réalisation

Les discussions qui porteront sur les moyens d'exécution aborderont certainement la question du
1dle des tribunaux au cours de la période d'exécution. Les dispositions relatives 2 exécution peuvent
faire une distinction entre la protection et la réalisation des biens donnés en garantie, et la distribution
du produit de leur vente. -

11 est peut étre irréaliste de penser que la convention pourrait énoncer des régles relatives A Ia
reconnaissance et & l'efficacité des jugements étrangers. 1l semble également impossible de traiter dans
la convention le probleme de la faillite. Pour ces questions, la convention devra se référer & d'autres
conventions internationales (par exemple Ia Convention de Bruxelies) ou 2 la loi nationale applicable.

14. Procédure d'enregistremeht

Puisque la convention devrait créer un droit de siireté international, il ne semble pas possible
d'utiliser les registres existants. Un nouveau regisire spécialisé devra étre créé.

Les discussions du sous-comité devront déterminer si la création d'un regisire central (dont

pourrait étre chargé Unidroit) est techniquement possible, ou si le systme doit se baser sur les registres
nationaux.

15. Principales recommandations

15.1 La convention devrait se référer le moins possible aux lois nationales et &tre aussi compléte
que possible.

152 La convention devrait se baser sur des régles simpies.

13.3 La convention devrait éviter toute tendance A pencher en faveur des concepts de comrmon
law, de droit civil ou de tout autre systéme juridique.

15.3.1 Elle devrait employer le terme "droit de streté" pour désigner la situation juridique dont la
création est prévue par la convention. Elle devrait par ce moyen éviter de faire référence au concept de
propri€té legal ou equitable connu de 1la common law.

G4 Un probléme complexe qui est lié 4 Ia loi nationale, au moins en ce qui conceme Ia dette garantie; cf. également la
recommandation in Simpson et Réver, supra note 3 para. 5.
11 est souhaitable d'accorder au droit de siireté du vendeur impayé une priorité sur les autres types de droits de sfireté.
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15.3.2 La convention devrait faire une distinction triés nette selon qu'elle se réfere a des aspects de
droits réels ou personnels.

" 15.3.3 I} faudrait tenir compte du principe de l'effet relatif des contrats (et de la distinction entre
l'attachment et 1a perfection) et des solutions divergentes retenues dans les systdmes de droit civil.

15.3.4 Les principes de spécificité et de certitude devraient étre adaptés aux circonstances
actuelles.

15.4 La convention, afin d'avoir les plus grandes chances d'¢étre adoptce, devrait définir
claitement son champ d'application. Celui-ci devrait &re limité au matériel mobile pour lequel la
nécessité d'une convention est clairement exprimé. Il se peut que la convention ne doive s'appliquer
qu'aux conteneurs de transport et au matériel ferroviaire roulant.

15.5 En ce qui concerne les différents modes de création d'un droit de sfireté, le sous-comité
pourrait distinguer entre les droits de sireté enregistrés, le droit de siireté du vendeur impayé et le droit
de sireté du crédit-bailleur. Il n'est pas souhaitable de tenir compte également des droits de résultant de

la possession.

Londres, le 10 février 1994



